il le fait en vue de réussir I'exploit ultime,
celui de pouvoir vivre éternellement sans
connaitre la mort. Mais on ne doute pas!
Car, Maui a été trahi apparemment par ses
amis, qui n’ont point su contenir leur rire,
en voyant un tel acte étrange tenté par
Maui. Un acte qui a été a la portée de sa
main, mais qui devient ultimement un acte
mangué au moment o, effectivement, son
ancétre se réveilla: « .. ouvrit ses yeux de
feu, sursauta, et d'un coup sec, broya la
téte de Maui, le tuant net. »

Qu'est-ce a dire au bout de ce simpliste
survol, sinon qu’'une croyance de la
Société est mise a défaut ici. Que la mort
des héros, progressivement élevés a la
qualité de demis-dieux, était presque
inconcevable. Teuira Henry le confirme par
ailleurs en ces termes ;: « ... les demis-
dieux ne mouraient pas comme les com-
muns des mortels, mais allaient de pays
en pays, accomplissant de merveilleuses
choses et restant vivants, ifs finissaient
par disparaitre en leur temps, de la vue des
mortels, comme ["ont fait petit a petit tous
les dieux. »

D’autre part, malgré une telle attitude nos-
talgique, une tradition n'omet pas toutefois
de rappeler, d’'une maniére réaliste a la fin
du récit que : « Heureusement avant de
mourir il (Maui) avait eu quantité de fils et
de filles. »

Comme si l'on voulait alors ici, défier
autrement la mort que par la force vitale
symbolisée dans la continuité de la natali-
té de la descendance humaine ! Cetie vue
raisonnable rappelle celle des Israélites
sur plusieurs points. Pourtant, pour Paul le
Chrétien, il re-affirme et explique aux
Chrétiens de la ville de Corinthe que le der-
nier des ennemis a été détruit parce que
dit-il : «Christ est ressuscité des morts,
prémices de ceux qui sont mort»
(I Corinthiens 15/20, 26). Il fera bon tou-
jours donc de méditer sur ces diverses
attitudes face & la mort, de fagon a ce que
notre attitude soit mieux fondé et édifiée
dans la vérité.

Hoiore Joel
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Mai te “pohe i roto i te ora”
e tei te ora evaneria mai nei

Te tahi mau uiuiraa

Hou aé te tahi maa horoaraa manao iti, e
tia ia haapapiihia e tei mua tatou i te tahi
tumuparau rave ata. Inaha, a tahi, na hea
e tia ai i le taata ia ite e aha mau na le
pohe hou a¢ o ia iho a pohe roa ai? Oia
mau, i mua i te pohe o te taata, to te hotu
o te fenua, to te moana e to te rai, ua rau
te mau uiuiraa e te mau pahonoraa ta
tera e tera ui i hamani haere no te tautu-
ru ia na i te faaruru i te hepohepo e te
matau ta te mate, te hinga (e rau noa atu
ai te mau faaidaraa hiroa) e faatupu mai.
E aha mau na ra ta te reira mau tiaturi-
raa e haapii mai nei i te taata nei?

A piti, na hea te taata [aaroo, i mua i te
rauraa no te mau parau pipiria o te pohe
e tae noa atu i ta to na iho hiroa e ta te
mau parauatua rau e faaite nei, ia maiti i
te tahi tatararaa no to na oraraa e no to
na parau i muri aé i to na pohe? Oia mau,
te vai nei ta na mau irava, mau faaitoito-
raa, mau tamahanahanaraa, mau rituria
no te tauturu ia na iho e to na utuafare,
amuiraa, paroita, tuhaa, hoa i mua i te
pohe, e i te taime a faarué mai ai te hoé i
herehia e aore ia e énemihia e ana. E aha
mau na ra ta te reira tiaitururaa e faaite
mai nei i to te Huifaaroo nei?

A toru, na hea e tia ai ia tatou i te haapo-
to i te manao i mua i teie huru tumupa-
rau ma te ore e haamoemoea ia tatou
tatou iho? ma te ore e pata hanoa na roto

i ta tAtou mau taioraa pipiria e mau feru-
riraa parauatua, e na roto hoi i to tatou
iho mau ira taata e oviri haere nei e e
turori hanoa nei i mua i te pohe? e ma te
ite e eita te taatoaraa no te mau uiuiraa o
teie tumuparau e noaa hope ia tatou i te
hio i nia i te oaoa o teie tahua papairaa ?
No reira, ia riro na faatumuraa parau i
muri nei, tei nivhia i nia i te 1Torinetia
1/18-2/5, ei haamatararaa i ta tatou
mau feruriraa pipiria € parauatua, e ei
tautururaa ia tatou tataitahi e i to tatou
amuitahiraa huifaaroo i mua i te tuuraa
piri a te pohe, e i mua i te tidororaa a te
Evaneria. '
Faatumuraa 1: Te “pohe i roto i te ora”
Eere te pohe i te faautuaraa na te Atua i
te taata. Tei roto te pohe i te ora o te
taata, no te mea aore te taata nei i rahu-
hia ei atua, ei taata ra. la pohe anaé¢ te
taata nei, aore to na e ora faahou.

No te feia patoi i teie nei ihotaata, ua
tamuta haere ratou i te tahi mau hohoa
atua e mau hohoa taata e ora a i muri aé
i te pohe. No roto mai i teie taura taata te
mau tiaturiraa no te varua mure ore, te
iho pohe ore, te parataito, te rohutu noa-
noa, etv. No roto atod mai i teie taura
taata te mau faanahoraa no te fanao e
aore ia no te ére i te reira huru ora i muri
aé i te pohe : ia au i te haavaraa atua, te
feia haapao maitai, e utua ora ta ratou,
area i te feia haapao ore ra, e utua pohe
ia. E no roto atoa mai hoi i teie nei a taura
taata, te mau faanahoraa e au i te feid e



ora nei no te lauaparau i to ratou mau
taata tei pohe na (tupuna, taura, tahua,
tiaporo, etv). E mau peu anaé teie na te
taata nei no te haavarevare i to na hepo-
hepo e to na matat ma te faarata i te pohe,
¢ ia riro o ia mai te mau atua pohe ore ra
te huru (Ten 3/5). No teie huru taata pohe
ore, i pehepehe ai te Tohereta 2/1-
17:3/19-21:6/6:9/3-5, e i uiui atoa ai te
mau Taramo 6/5:30/9;88/6 i te parau no
te haamanaoraa i te reira huru taata ia
pohe mau anaé o ia.

Te tahi uiraa i 6 nei : Aita anei hoi teie
patoiraa i te pohe i roto i te ora e vai atoa
nei i roto i lo tatou ihotaata teretetiano ?
Ei tautururaa ia tatou: te pohe i roto i te
ora, o te parau ia o te taata tei tapt i to na
tuatiraa i te Atua, oia te taata hara, te
taata taiva (Rom 3/23; 7/9).

Faatumuraa 2: Mai te pohe o te “pohe i
roto i te ora” e tae mai ai i te ora évaneria
Na roto i te Metia i faatataurohia e tei tia-
faahou mai, eita te pohe e mana i nia i te
mau tamarii tavai a te Metua. | te taime a
pohe ai te taata faaroo évaneria, e mou to
na oraraa, area ra te Parau faatavai a te
Metua i ora na i roto i to na oraraa faaroo
e vaiaiairotoite Melia e tae noa atu i te
anotau no te tiafaahouraa i fafauhia mai e
te Evaneria. E fairaa faaroo teie na te feia
i farii ia arataihia ratou e te Metia na te éa
no te pohe i roto i te ora e tae atu ai i te ora
évaneria, te €a no te pohe o te taata hara e
tae atu ai i te ora o te taata parautia, te éa
no te pohe o te taata tahito, taata-rapae e
tae atu ai i te ora o te taata ap1i, taata-roto,
te éa no te pohe o te tamaiti a te taata nei
e tae atu ai i te ora no te tamarii tavai a te
Atlua (1Tétar 4/13-18; 1Tari 15/1-58; Rom
5/1-21; 6/1-10: 14/7-9; loa 5/21-24;
6/25-58; 11/20-27; 1Pet 1/23-25, etv).
Eita teie fairaa faaroo e faariro i te taata
évaneria mai te mau atua ra te huru, e
tauturu ra o ia ia na i te farii, i te mahana

tataitahi (2Tor1 4/16). i te pohe o to na
pohe i roto i to na ora, e to na ora api i roto
i te Metia (2Tori5/17; Tor 3/1-4). Eita atoa
teie parau e haamoemoea ia na, e faaitoito
ra o ia ia na i roto i te titauraa a te Fatu ia
na, noa atu te mau ati teimaha e te mau
fifi hauriaria (Rom 8/31-39).1a tae i to na
hora poheraa, poheraa mapeehia e aore ia
manao-ore-hia, o (€ itoito o ia e aore ia o té
paruparu o ia i te faaruru i te pohe, tei
pihai iho to na Fatu ia na (Mat 28/18-20).
Inaha, eere e na ta na fariiraa e aore ia ta
na orureraa i to na pohe e fatata mai nei,
e faataui i to na parau e vai nei i roto i te
Metia, e eita atoa te reira e faarahi e aore
ia e haalaufaa ore i to na faaroo évaneria.
| 6 nei, ia piri mai te poheraa o te taata faa-
roo, rau noa atu ai te mau ohipa e tupu
mai i nia ia na, mai te hau, te aehuehu, te
hauriaria, te fariiraa, te patoiraa, te farii-
patoiraa, aita o ia e titauhia nei ei aito e
aore ia ei aitoa, inaha tei pihai iho to na
Fatu ia na.

Tiaitururaa e faaitoitoraa

E haavaraa anei to te Huifaaroo évaneria
ia tae i te anotau hopea ? A taa noa atu ai
te tahi mau taidraa pipiria i remuhia e te
tahi mau tiaturiraa a te étene, mai te pota-
rupo 20/11-15, etv, e tia iaparauhia e aita
te reira tiaturiraa i roto i te heheuraa
tumu a te Evaneria (loane 3/16). Ia farerei
noa atu tatou i te tahi mau taioraa pipiria
no te F.A. e aore ia no te F.T. e faahiti ra i
te parau no te haavaraa, e vaiiho e na te
heheuraa pipiria e haapii mai i te poroi e
vai ra i reira. Inaha, e aha ia huru Atua i
te ino, o ia e faatiafaahou mai i te taata
pohe no te haapohe faahou! Eere anei e o
te reira mau te tahi huru atua e hamani-
taata-hia nei e tatou i te tahi mau taime, ei
faurao no to tatou mau ira tamarii, e aore
ia ei haamatatraa na tatou ia tatou tho e i
to te Huifaaroo e tae noa atu i te feia e ora
noa ra i rapae mai i te faaroo évaneria?

| te mea e, e aita e haavaraa hopea to te
Huifaaroo, haamanao tatou e tei te taata
te parau no to na haavaraa i teie nei
mahana: tei ia na te maitiraa, i teie nei
mahana, i natanei, e farii anei e aore ia e
patoi anei i te ora api ta te Metua e hinaa-
ro nei i te horoa-faatau-aroha mai na roto
i te Metia e te Varua Moa. Tei roto i taua
ora api ra te parau no to na tiafaahouraa
(loa 11/25-26; Rom 14/7-9).

Te tahi uiuiraa hopea i 6 nei: Te parau o te
taata i rapae mai i te faaroo évaneria, o ia
ta te Pipiria e pii nei te “eétene” ? I te mea
e, e aita to na e parau i roto i te tiafaahou-
raa o te Huifaaroo, eiaha ia moc¢hia ia
tatou e e farii mai te Fatu i ta na pure noa
atu e tei te taime hopea roa o te reira taata
(Ruta Ev 23/39-43).

Tihiri Antonino Lucas
Montpellier i te 12/02/2001

Te tatauro raau tei faatiahia i te hiti roto no
Tarirea (P.O. N° 234. Avril 1999, p. 5)

Te tahi mau puta no te tauturu ia
tatou i mua i te tahi atu a mau tata-
raraa e mau uiuiraa ta te pohe, ta te
taata e faaineine ra i te pohe e ta te
utuafare ati e tuu mai nei i mua i te
mau mapeeraa a te mau Etarétia :
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Labor et Fides, 1999; E. CUVILLIER,
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